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Stellen Sie sicher,
dass die Hangelampe
ordnungsgemaf an
die Stromversorgung
angeschlossen ist und
verwenden Sie nur
zugelassene und
geeignete Stromkabel
und Steckdosen.

Hangelampen sollten
in einer
angemessenen Hohe
installiert werden, um
ein Herunterhangen
oder Stof3en zu
vermeiden. Stellen
Sie sicher, dass die
Lampe an einem
geeigneten Ort
angebracht ist, um
Stolperfallen zu
vermeiden.

Uberpriifen Sie
regelmaRig die
Befestigung und
Stabilitat der
Hangelampe, um
sicherzustellen, dass
sie sicher und fest
montiert ist und keine
Gefahr des
Herabfallens besteht.

Stellen Sie sicher,
dass die
Pendelleuchte fest
und sicher an der
Decke befestigt ist,
um ein Herunterfallen
zu verhindern.
Verwenden Sie
geeignete
Befestigungsmateriali
en und priifen Sie die
Stabilitat regelmaRig.

Verwenden Sie die
Pendelleuchte nicht
als Kleiderhaken oder
zum Aufhangen von
Gegenstanden, da
dies zu
Beschadigungen oder
Herunterfallen flhren
kann.

Schalten Sie die
Pendelleuchte immer
aus und lassen Sie
sie abkuhlen, bevor
Sie Leuchtmittel
austauschen, um
Verbrennungen und
Stromschlage zu
vermeiden.

EN

Make sure that the
pendant lamp is
properly connected to
the power supply and
only use approved
and suitable power
cables and sockets.

Pendant lights should
be installed at an
appropriate height to
avoid dangling or
bumping. Make sure
the light is installed in
a suitable location to
avoid tripping
hazards.

Regularly check the
fastening and stability
of the pendant lamp to
ensure thatitis
securely and firmly
mounted and there is
no risk of it falling.

Make sure the
pendant light is firmly
and securely attached
to the ceiling to
prevent it from falling.
Use appropriate fixing
materials and check
stability regularly.

Do not use the
pendant light as a
coat hook or to hang
objects, as this may
cause damage or
falling.

Always turn off the
pendant light and let it
cool down before
replacing bulbs to
avoid burns and
electric shock.

FR

Assurez-vous que la
lampe suspendue est
correctement
connectée a
I'alimentation
électrique et utilisez
uniqguement des
cables d'alimentation
et des prises
approuvés et
appropriés.

Les lampes
suspendues doivent
étre installées a une
hauteur appropriée
pour éviter tout
affaissement ou choc.
Assurez-vous que la
lampe est installée
dans un endroit
approprié pour éviter
tout risque de
trébuchement.

Vérifiez régulierement
la fixation et la
stabilité de la lampe
suspendue pour vous
assurer qu'elle est
solidement fixée et
qu'il n'y a aucun
risque de chute.

Assurez-vous que la
suspension est
fermement et
solidement fixée au
plafond pour éviter
toute chute. Utilisez
des matériaux de
fixation appropriés et
veérifiez régulierement
la stabilité.

N'utilisez pas la
suspension comme
patére ou pour
suspendre des objets
car cela pourrait
provoquer des
dommages ou une
chute.

Eteignez toujours la
suspension et laissez-
la refroidir avant de
remplacer les
ampoules pour éviter
les brdlures et les
chocs électriques.

IT

Assicurarsi che la
lampada a
sospensione sia
collegata
correttamente alla
rete elettrica e
utilizzare solo cavi e
prese di
alimentazione
approvati e idonei.

Le lampade a
sospensione devono
essere installate ad
un'altezza adeguata
per evitare cedimenti
o urti. Assicurarsi che
la lampada sia
installata in una
posizione adatta per
evitare rischi di
inciampo.

Controllare
regolarmente il
fissaggio e la stabilita
della lampada a
sospensione per
assicurarsi che sia
montata in modo
sicuro e saldo e che
non vi sia rischio di
caduta.

Assicurarsi che la
lampada a
sospensione sia
fissata saldamente e
saldamente al soffitto
per evitare che cada.
Utilizzare materiali di
fissaggio idonei e
verificarne
regolarmente la
stabilita.

Non utilizzare la
lampada a
sospensione come
gancio appendiabiti o
per appendere oggetti
poiché cio potrebbe
causare danni o
cadute.

Spegnere sempre la
lampada a
sospensione e
lasciarla raffreddare
prima di sostituire le
lampadine per evitare
ustioni e scosse
elettriche.

NL

Zorg ervoor dat de
hanglamp goed is
aangesloten op het
lichtnet en gebruik
alleen goedgekeurde
en geschikte
stroomkabels en
stopcontacten.

Hanglampen moeten
op de juiste hoogte
worden geinstalleerd
om doorzakken of
stoten te voorkomen.
Zorg ervoor dat de
lamp op een
geschikte locatie
wordt geinstalleerd
om struikelgevaar te
voorkomen.

Controleer regelmatig
de bevestiging en
stabiliteit van de
hanglamp, zodat deze
goed en stevig
gemonteerd is en er
geen valgevaar
bestaat.

Zorg ervoor dat de
hanglamp stevig en
veilig aan het plafond
is bevestigd om vallen
te voorkomen.
Gebruik geschikte
bevestigingsmateriale
n en controleer
regelmatig de
stabiliteit.

Gebruik de hanglamp
niet als kapstokhaak
of om spullen op te
hangen, omdat dit
schade of vallen kan
veroorzaken.

Schakel de hanglamp
altijd uit en laat hem
afkoelen voordat u de
lampen vervangt, om
brandwonden en
elektrische schokken
te voorkomen.
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Asegurese de que la
lampara colgante esté
correctamente
conectada a la fuente
de alimentacion y
utilice unicamente
cables y enchufes de
alimentacion
aprobados y
adecuados.

Las lamparas
colgantes deben
instalarse a una altura
adecuada para evitar
que se doblen o
golpeen. Asegurese
de que la lampara
esté instalada en un
lugar adecuado para
evitar riesgos de
tropiezo.

Compruebe
periddicamente la
fijacién y la
estabilidad de la
lampara colgante para
asegurarse de que
esté montada de
forma segura y firme y
que no haya riesgo de
caida.

Asegurese de que la
lampara colgante esté
firme y segura sujeta
al techo para evitar
caidas. Utilice
materiales de fijacion
adecuados y
compruebe
periddicamente la
estabilidad.

No utilice la lampara
colgante como
perchero ni para
colgar articulos, ya
que esto podria
provocar dafios o
caidas.

Apague siempre la
lampara colgante y
déjela enfriar antes de
reemplazar las
bombillas para evitar
quemaduras y
descargas eléctricas.
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Ujistéte se, ze je
zavésné svitidlo
spravné pfipojeno ke
zdroji napajeni a
pouzivejte pouze
schvalené a vhodné
napajeci kabely a
zasuvky.

Zavésna svitidla by
meéla byt instalovana
ve vhodné vysce, aby
se zabranilo
prohybani nebo
naraztm. Ujistéte se,
Ze je lampa
instalovana na
vhodném misté, aby
nedoslo k zakopnuti.

Pravidelné kontrolujte
uchyceni a stabilitu
zavésného svitidla,
abyste se ujistili, ze je
bezpecéné a pevné
namontovano a
nehrozi pad.

Ujistéte se, ze je
zavésné svitidlo
pevné a bezpecné
pfipevnéno ke stropu,
aby nedoslo k padu.
PouZivejte vhodné
upevnovaci materialy
a pravidelné
kontrolujte stabilitu.

Nepouzivejte zavésné
svitidlo jako hacek na
kabat nebo k
zavéseni pfedméta,
protoze by mohlo dojit
k poskozeni nebo
padu.

Pfed vyménou
zéarovek zavésné
svétlo vzdy vypnéte a
nechte vychladnout,
aby nedoslo k
popaleni a urazu
elektrickym proudem.
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Provijerite je li vise¢a
svjetiljka ispravno
spojena na napajanje
i koristite samo
odobrene i prikladne
strujne kabele i
utiCnice.

Visece svijetiljke treba
postaviti na
odgovarajucu visinu
kako bi se izbjeglo
popustanje ili
udaranje. Provjerite je
li svjetiljika postavljena
na odgovarajuce
mjesto kako biste
izbjegli opasnosti od
spoticanja.

Redovito provjeravajte
pricvr§éenje i
stabilnost visece
svjetiljke kako biste
bili sigurni da je
sigurno i ¢vrsto
montirana i da nema
opasnosti od pada.

Provjerite je li visilica
¢vrsto i sigurno
priévr§¢éena na strop
kako biste sprijecili
pad. Koristite
odgovarajuce
materijale za
priévrséivanje i
redovito provjeravajte
stabilnost.

Nemoijte koristiti
visilicu kao vjeSalicu
za kapute ili za
vjeSanje predmeta jer
to moze uzrokovati
ostecenje ili pad.

Uvijek iskljucite
visilicu i ostavite je da
se ohladi prije
zamjene Zarulja kako
biste izbjegli opekline i
strujni udar.

Si

Provjerite je li vise¢a
svjetilika ispravno
spojena na napajanje
i koristite samo
odobrene i prikladne
strujne kabele i
utiCnice.

Visece svijetiljke treba
postaviti na
odgovarajucu visinu
kako bi se izbjeglo
popustanje ili
udaranje. Provjerite je
li svjetilika postavljena
na odgovarajuce
mijesto kako biste
izbjegli opasnosti od
spoticanja.

Redovito provjeravajte
priévrSéenje i
stabilnost visece
svjetiljke kako biste
bili sigurni da je
sigurno i ¢vrsto
montirana i da nema
opasnosti od pada.

Provijerite je li visilica
¢vrsto i sigurno
pri¢vr§¢éena na strop
kako biste sprijecili
pad. Koristite
odgovarajuce
materijale za
priévrséivanje i
redovito provjeravajte
stabilnost.

Nemojte koristiti
visilicu kao vjeSalicu
za kapute ili za
vjeSanje predmeta jer
to moze uzrokovati
ostecenje ili pad.

Uvijek iskljucite
visilicu i ostavite je da
se ohladi prije
zamjene Zarulja kako
biste izbjegli opekline i
strujni udar.
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Gy6z6djon meg arrol,
hogy a fliggesztett
lampa megfeleléen
csatlakozik az
aramforrashoz, és
csak jévahagyott és
megfeleld
tapkabeleket és
aljzatokat hasznaljon.

A fliggesztett
lampakat megfelelé
magassagban kell
felszerelni, hogy
elkertljuk a
megereszkedést vagy
az utédeést. Gyéz6djon
meg arrol, hogy a
lampa megfeleld
helyre van felszerelve,
hogy elkertlje a
botlasveszélyt.

Rendszeresen
ellendrizze a
fuggesztett lampa
rogzitését és
stabilitasat, hogy
megbizonyosodjon
arrol, hogy
biztonsagosan és
szilardan van
felszerelve, és nem all
fenn a leesés
veszélye.

Gy6z6djon meg arrol,
hogy a fliggélampa
szilardan és
biztonsagosan
régzitve van a
mennyezethez, hogy
megakadalyozza a
leesést. Hasznaljon
megfeleld
rogzitdéanyagokat, és
rendszeresen
ellendrizze a
stabilitast.

Ne hasznalja a
fuggélampat
kabatkampoként vagy
targyak
felakasztasara, mert
ez sérllést vagy
leesést okozhat.

Az égési sérilések és
az aramutés
elkerulése érdekében
mindig kapcsolja ki a
fugg6lampat, és
hagyja lehdlni, miel6tt
izz6t cserél.



Produkt/Product/Produit/Prodotto/Product/Producto/Produkt/proizvod/lzdelek: 30551781

DE

Vermeiden Sie den
Einsatz der
Pendelleuchte in
feuchten
Umgebungen, es sei
denn, sie ist speziell
dafir ausgelegt.
Feuchtigkeit kann zu
elektrischen
Problemen und
Korrosion fiihren.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefliihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auflerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.
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Avoid using the
pendant light in humid
environments unless it
is specifically
designed for that
purpose. Humidity can
cause electrical
problems and
corrosion.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.
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Evitez d'utiliser la
suspension dans des
environnements
humides, sauf si elle
est spécifiquement
congue a cet effet.
L'humidité peut
provoquer des
problémes électriques
et de la corrosion.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Evitare di utilizzare la
lampada a
sospensione in
ambienti umidi a
meno che non sia
specificatamente
progettata per questo
scopo. L'umidita puo
causare problemi
elettrici e corrosione.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Vermijd het gebruik
van de hanglamp in
vochtige omgevingen,
tenzij deze specifiek
voor dit doel is
ontworpen. Vocht kan
elektrische problemen
en corrosie
veroorzaken.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.
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Evite utilizar la
lampara colgante en
ambientes humedos a
menos que esté
disefiada
especificamente para
este proposito. La
humedad puede
causar problemas
eléctricos y corrosion.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.
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Nepouzivejte zavésné
svitidlo ve vlhkém
prostfedi, pokud neni
specialné navrzeno
pro tento ucel. Vihkost
muze zpUsobit
elektrické problémy a
korozi.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Izbjegavaijte koristenje
lustera u vlaznim
okruzZenjima osim ako
nije posebno
dizajniran za tu svrhu.
Vlaga moze
uzrokovati elektri¢ne
probleme i koroziju.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Izbjegavajte koristenje
lustera u vlaznim
okruzenjima osim ako
nije posebno
dizajniran za tu svrhu.
Vlaga moze
uzrokovati elektri¢ne
probleme i koroziju.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Ne hasznélja a
fugg6lampat paras
kdrnyezetben, kivéve,
ha kifejezetten erre a
célra tervezték. A
nedvesseég
elektromos
problémakat és
korréziot okozhat.

Kérjlk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyartod
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jaték! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



